GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM

Catalog Your Entire Gun Collection on Your Computer. Keep track of every
aspect of your gun collection with this database program conveniently loaded on
a USB flash drive. Create detailed files on individual guns with model number,
serial number, purchase date, purchase price, sale price, and appraised
value—even lets you attach photos to each entry. Searchable database has a
statistics feature that lets you track both the appraised and realized value of
individual firearms, or your entire collection. Print hard copy reports, modify, or
add field headings, and add your own drop-down values. Can be run on
Windows, Mac and Linux systems. Free upgrades downloadable from Internet
with purchase. This is nmCollector.net LLC's latest offering to the collector
community. CP stands for "™ Cross Platform™ since this is designed to provide a
consistent interface and easy data sharing across all commonly available
application platforms, namely, Windows, Mac, Linux, iOS and Android. This
version of NM Collector Software Cross Platform sold by Brownells includes a
lifetime activation of full software access, giving you a saves over purchasing
annually.

Attributes

Name: GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM
Manufacturer: NMCOLLECTOR.NET

Product no.: 100043973

Mfr. No.: NMCOLLECTORCP

Delivery weight: 0.018kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 76mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir GUN COLLECTOR
SOFTWARE CROSS PLATFORM

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM von NMCOLLECTOR.NET
entschieden hast. Diese Software hilft dir, deine Waffensammlung sicher und effizient zu katalogisieren. Um
sicherzustellen, dass du die Software sicher verwendest, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lese die
folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Software nur auf unterstiitzten Betriebssystemen (Windows, Mac und Linux)
installierst.

Halte deine Software stets auf dem neuesten Stand, um Sicherheitsliicken zu schlie3en.

Bewahre deine Zugangsdaten sicher auf und teile sie nicht mit anderen.

Verwende die Software nur fir den vorgesehenen Zweck, um Missbrauch zu vermeiden.

Achte darauf, dass du regelméaRig Backups deiner Daten erstellst, um Datenverlust zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

¢ Datenbanknutzung:
* Verwende die durchsuchbare Datenbank verantwortungsbewusst und achte darauf, keine sensiblen
Informationen 6ffentlich zugénglich zu machen.

®* Fotos hochladen:
® Achte darauf, dass die hochgeladenen Fotos keine persénlichen Informationen oder
Identifizierungsmerkmale enthalten.

® Berichte drucken:
* Verwende fur den Druck von Berichten nur vertrauenswurdige Drucker und stelle sicher, dass die
Dokumente sicher aufbewahrt werden.

* Softwareupdates:
® |nstalliere Updates sofort, um sicherzustellen, dass du die neuesten Sicherheitsfunktionen nutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® | ade die Software von der offiziellen NMCOLLECTOR.NETWebsite herunter.
® Folge den Installationsanweisungen auf dem Bildschirm.
® Stelle sicher, dass du Uber ausreichenden Speicherplatz auf deinem Geréat verfigst.

2. Erste Schritte:
¢ Starte die Software nach der Installation.
® Erstelle ein Benutzerkonto oder melde dich mit deinen bestehenden Zugangsdaten an.

® Beginne mit dem Katalogisieren deiner Waffen, indem du die erforderlichen Informationen in die
vorgesehenen Felder eingibst.

3. Datenverwaltung:

® Flge neue Eintrage hinzu oder bearbeite bestehende Eintrége, um deine Sammlung aktuell zu halten.
® Nutze die Statistikfunktion, um den Wert deiner Sammlung zu verfolgen.

4. Sicherheitsfunktionen:

® Aktiviere alle verfiigbaren Sicherheitsfunktionen, um deine Daten zu schitzen.
® Stelle sicher, dass du regelmaRig deine Passworter anderst.

Entsorgungsanweisungen



® Bei der Entsorgung von Geréten, auf denen die Software installiert ist, stelle sicher, dass alle personlichen

Daten geléscht werden.
®* Verwende sichere Methoden zur Datenléschung, um sicherzustellen, dass Informationen nicht

wiederhergestellt werden kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu deiner GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM besuche bitte die
offizielle NMCOLLECTOR.NETWebsite. Dort findest du weitere Informationen und Unterstutzung.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, die sichere Nutzung der GUN
COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren.



GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM by NMCOLLECTOR.NET. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of the software and to help you manage your gun
collection effectively. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that your computer meets the system requirements for the software before installation.
Always keep the software updated to benefit from the latest features and security enhancements.
Use the software in a safe environment, free from distractions and hazards.

Be cautious when sharing sensitive information related to your gun collection.

Report any safety concerns or product issues to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Data Protection: Regularly back up your data to prevent loss in case of software malfunction or hardware
failure.

® User Access: Limit access to the software to authorized users only to protect sensitive information.

* Photo Attachments: Ensure that any photos you attach do not reveal personal information or location details.

® Value Tracking: Be aware that the appraised and realized values of firearms can fluctuate. Use this
information responsibly.

® Children: Keep the software and USB flash drive out of reach of children to prevent accidental use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® |nsert the USB flash drive into your computer's USB port.

® Follow the onscreen instructions to install the software on your operating system (Windows, Mac, or
Linux).

® Once installed, launch the software from your applications menu.

2. Usage:

® Create a new database for your gun collection by selecting “New Collection” from the main menu.

® Enter details for each firearm, including model number, serial number, purchase date, purchase price,
sale price, and appraised value.

® Attach photos by selecting the “Add Photo” option for each entry.

® Use the search feature to find specific firearms or generate reports on your collection's value.

® Regularly review and update your collection details as needed.

Disposal Instructions

® When disposing of the USB flash drive, ensure that all data is securely deleted to protect your privacy.
® Follow local electronic waste disposal regulations to dispose of the USB drive responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM, please refer to
the official NMCOLLECTOR.NET website for support resources and contact options.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience using the GUN COLLECTOR
SOFTWARE CROSS PLATFORM. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Logiciel GUN COLLECTOR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le logiciel GUN COLLECTOR. Ce document fournit des directives
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre logiciel de gestion de collection d'armes. Veuillez
lire attentivement les informations suivantes pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que votre ordinateur est a jour avec les derniéres mises a jour de sécurité avant d'installer le
logiciel.

® Utilisez le logiciel uniguement sur des systemes d'exploitation compatibles : Windows, Mac, ou Linux.
Evitez de partager vos informations de connexion avec d'autres personnes pour protéger vos données
personnelles.

* Vérifiez régulierement les mises a jour du logiciel pour bénéficier des nouvelles fonctionnalités et des
correctifs de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Protection des données : Sauvegardez régulierement vos fichiers de collection pour éviter toute perte de
données.

® Sécurité des informations : Ne divulguez pas d'informations sensibles, telles que le numéro de série de vos
armes, a des tiers non autorisés.

® Utilisation responsable : Utilisez le logiciel uniquement a des fins légales et éthiques, conformément aux lois
en vigueur dans votre région.

® Acces aux enfants : Gardez le logiciel et votre ordinateur hors de portée des enfants pour éviter des
utilisations inappropriées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Téléchargez le logiciel depuis le site officiel de NMCOLLECTOR.NET.
® Exeécutez le fichier d'installation et suivez les instructions a I'écran.
® Insérez la clé USB si nécessaire pour accéder a la base de données.

2. Configuration :
® |ancez le logiciel aprés l'installation.
® Créez un nouveau fichier de collection en entrant les détails requis pour chaque arme.
® Ajoutez des photos et d'autres informations pertinentes pour chaque entrée.
3. Utilisation :
® Utilisez la fonction de recherche pour accéder rapidement aux informations sur vos armes.

® Consultez la fonction de statistiques pour suivre la valeur de votre collection.
® Imprimez des rapports si nécessaire pour vos dossiers personnels.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le logiciel ou les dispositifs de stockage (comme les clés USB) dans des déchets ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électronigues.
®* Recyclez les appareils électroniques conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre logiciel GUN COLLECTOR, veuillez consulter
le site officiel de NMCOLLECTOR.NET pour obtenir des informations de contact et du support.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre expérience avec le logiciel GUN
COLLECTOR tout en assurant la sécurité de vos données et de votre collection. Restez informé des mises a jour et
des recommandations pour garantir une utilisation continue et sécurisée.



Instrukcja bezpieczenstwa dla oprogramowania GUN
COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup oprogramowania GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z tego oprogramowania bedzie bezpieczne i komfortowe. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, obstugi oraz utylizacji produktu, zgodnie z ogdlnymi przepisami
bezpieczenstwa produktéw (GPSR) Unii Europejskie;.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj oprogramowania zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen sprzetu lub danych.
Regularnie aktualizuj oprogramowanie, aby korzystaé z najnowszych funkcji i poprawek bezpieczenhstwa.
Przechowuj dane w bezpiecznym miejscu, aby chronic je przed utrata lub nieautoryzowanym dostepem.
Zgtaszaj wszelkie problemy z oprogramowaniem lub sprzetem do odpowiednich stuzb.

Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace ewentualnych wycofah produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze komputer, na ktérym instalujesz oprogramowanie, spetnia minimalne wymagania systemowe.
Zainstaluj oprogramowanie tylko z zaufanych Zrédet, aby unikng¢ ztosliwego oprogramowania.

Nie udostepniaj swojego hasta ani danych logowania innym osobom.

Regularnie wykonuj kopie zapasowe bazy danych, aby zabezpieczy¢ swoje informacije.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu oprogramowania, natychmiast przerwij jego
uzywanie i skontaktuj sie z pomoca techniczna.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Podtacz pamie¢ USB z oprogramowaniem do komputera.

Otworz folder na pamieci USB i uruchom plik instalacyjny.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ instalacje.
Po zakonczeniu instalacji uruchom program i dokonaj pierwszej konfiguraciji.

2. Uzytkowanie:

® Zapoznaj sie z interfejsem uzytkownika, aby zrozumie¢ dostepne funkcije.

* Tworz nowe pliki dla kazdej broni, wprowadzajac wszystkie wymagane informacije.
* Wykorzystuj funkcje statystyk do monitorowania wartosci swojej kolekciji.

® Drukuj raporty wedtug potrzeb, aby mie¢ fizyczng dokumentacje swojej kolekciji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj pamie¢ USB zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow elektronicznych.
® Nie wyrzucaj oprogramowania ani sprzetu do zwyktych smieci.
® Zgtaszaj wszelkie uszkodzone lub niebezpieczne urzgdzenia do odpowiednich stuzb.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia technicznego.

Dziekujemy za wyb6r GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM. Zyczymy udanego i bezpiecznego
korzystania z naszego oprogramowania.



GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM ohjelmiston kayttéohjeeseen. Tama ohjelmisto on
suunniteltu auttamaan sinua hallitsemaan asekerdilyasi turvallisesti ja tehokkaasti. TAssé oppaassa esitetdan
tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia ohjelmistostasi turvallisesti ja vastuullisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd ohjelmisto on ladattu viralliselta verkkosivustolta (hmCollector.net) tai luotettavalta
jalleenmyyjalta.

® Kayta ohjelmistoa ainoastaan laillisiin tarkoituksiin ja varmista, ettd noudatat kaikkia sovellettavia lakeja ja
saantoja aseiden hallinnassa.
Pida ohjelmisto ja tietokoneesi ajan tasalla asentamalla kaikki saatavilla olevat paivitykset.

* Ala jaa ohjelmiston aktivointikoodia tai kayttdjatietoja muiden kanssa.

® Varmista, ettd ohjelmistoa kdytetddn aikuisten valvonnassa, erityisesti jos lapsia on lasna.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

® Varmista, ettd tietokoneesi tai laitteesi tayttda ohjelmiston jarjestelmavaatimukset ennen asennusta.
* Ala kayta ohjelmistoa, jos huomaat sen toiminnassa poikkeavuuksia tai virheita. Ota yhteytta tukeen.
® Suojaa tietokoneesi haittaohjelmilta ja muilta uhkilta kayttdmalla ajankohtaista virustorjuntaohjelmaa.
® Varmista, ettd ohjelmiston tiedot, kuten sarjanumerot ja mallit, sy6tetaan tarkasti, jotta valtat virheelliset tiedot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Liitd USBmuistitikku tietokoneeseen.

® Avaa USBmuistitikulta asennustiedosto.

® Seuraa nayton ohjeita ohjelmiston asentamiseksi.

® Aktivoi ohjelmisto syottdmalla saamasi aktivointikoodi.

2. Kaytto:

® Kaynnistd ohjelmisto kaksoisklikkaamalla sen kuvaketta tyopoydalla.
Luo uusi tietue aseellesi sydttamalla tarvittavat tiedot, kuten mallinumero, sarjanumero ja
ostopaivamaara.
Kayta hakutoimintoa l6ytaéksesi tiettyja aseita kokoelmassasi.

® Tulosta tarvittavat asiakirjat ohjelmiston tulostustoiminnolla.

Havittamisohjeet

® Poista ohjelmisto tietokoneeltasi, jos et enada tarvitse sita, kayttdmalla tietokoneesi ohjelmiston poistotytkalua.

® Varmista, ettd kaikki henkilékohtaiset tietosi, kuten aseiden tiedot, on poistettu ennen ohjelmiston havittamista.

® Havitd USBmuistitikku turvallisesti, mieluiten kierrattdmalla se tai kayttamalla turvallista tietojen
tuhoamismenetelmé&a.

Lisatietoja

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytté ohjelmiston valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki
tuotteet sisaltdvat EUpohjaisen yhteyspisteen turvallisuusasioita varten.

® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko ohjelmistolle tai sen komponenteille julkaistu
vetoomuksia tai turvallisuustietoja.

Kiitos, ettd valitsit GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM ohjelmiston. Toivomme, etta se auttaa
sinua hallitsemaan asekerailyasi turvallisesti ja tehokkaasti.






Sakerhetsinstruktioner for GUN COLLECTOR
SOFTWARE CROSS PLATFORM

Introduktion

Tack for att du valt GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM. Denna programvara ar utformad for att
hjalpa dig att katalogisera och hantera din vapensamling pa ett sakert och effektivt satt. For att sékerstélla en trygg
och séker anvandning har vi sammanstéllt dessa sakerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allménna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Anvand programvaran endast for det avsedda andamalet, dvs. for att katalogisera och hantera din
vapensamling.

Hall programvaran och alla tillhérande enheter (som USBminnet) utom rackhall for barn.

Se till att din dator och operativsystem ar uppdaterade for att undvika sakerhetsrisker.

Var medveten om och folj lokala lagar och férordningar som géller fér vapenhantering och registrering.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Sakerstall att du har en korrekt installation av programvaran innan du bérjar anvanda den.

Anvand starka och unika I6senord for att skydda dina data.

Gor regelbundna sékerhetskopior av din databas for att férhindra dataforlust.

Anvand funktionen for att bifoga foton med forsiktighet och se till att fotona inte innehaller kanslig information.
Undvik att dela din databas med obehériga personer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Sattin USBminnet i en tillganglig USBport pa din dator.

® Folj installationsanvisningarna pa skarmen for att installera programvaran.

* Nar installationen &r klar, starta programvaran genom att klicka pa ikonen pa skrivbordet eller i
programmenyn.

2. Anvéndning

® For att skapa en ny post, valj "Lagg till vapen" i huvudmenyn.

* Fyllialla relevanta félt, inklusive modellnummer, serienummer, inkdpsdatum, inképspris,
forsaljningspris och varderat varde.

® For att bifoga foton, valj "Bifoga foto" och folj anvisningarna.

® Anvand sok och statistikfunktionerna for att halla koll pa din samling.

® Skriv ut rapporter genom att valja "Skriv ut" i menyn.

Avfallshantering

® Nar programvaran inte langre anvands, avinstallera den fran din dator for att frigéra utrymme.
® USBminnet kan ateranvandas eller kasseras enligt lokala riktlinjer for elektroniskt avfall.
® Se till att alla personuppgifter och kanslig information raderas innan du skrotar eller ateranvander enheten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen hanvisa till den information som medféljer produkten eller besok tillverkarens
webbplats.

Vi tackar for att du f6ljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
GUN COLLECTOR SOFTWARE CROSS PLATFORM och skyddar bade dig sjalv och andra.



